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	Makale Adı	Comment by Yazar: 1. Yazılar, Microsoft Office formatında (2010 sonrası), "Palatino Linotype" yazı karakteri kullanılarak 10 punto büyüklüğünde yazılmalıdır. Metin içi atıflar hariç açıklama gerektiren dipnotlar 8 punto büyüklüğünde, 1 paragraf aralığında yazılmalıdır. Sayfa boyutu A4 ölçülerinde ayarlanmalı; kenar boşlukları sol 2,5 cm, sağ 2,5 cm, üst 2,5 cm ve alt 2,5 olmalı; üst bilgi için 1,25 cm, alt bilgi için ise 1,25 cm boşluk bırakılmalıdır. Paragraf aralığı, iki yana yaslı, sağ-sol; önce-sonra 0, özel “ilk satır”, değer “1,25” şeklinde olmalıdır. Paragraflardan önce ve sonra 6 nk boşluk bırakılmalı, satır aralığı tek olacak şekilde yazılmalıdır. Sayfa numarası verilmemelidir. Makale metninde maddeleme yapılacaksa maddeler arasında da 2 nk boşluk bırakılmalıdır.
İngilizce Makale Adı	Comment by Yazar: Türkçe ve İngilizce başlıklar, Türkçe ve İngilizce öz bölümlerinin üzerine baş harfleri büyük olarak ve ortalanarak, Palatino Linotype yazı tipinde 10 punto, Türkçe makalelerde, önce Türkçe başlık koyu, İngilizce makalelerde ise, önce İngilizce başlık koyu yazılmalıdır. Hakem süreçleri tamamlanıp kabul aldıktan sonra makale yazarının/yazarlarının adı/adları, sağ tarafa dayalı şekilde özel dipnot işareti/işaretleri (*/**…) kullanılarak yazılmalı, sayfa altında sırasıyla sorumlu yazarın/yazarların ve çalışmaya dâhil olan diğer yazarların adı-soyadı, kurumu, e-posta (el-mek) adresi ve ORCID numarası yazılmalıdır. 
Yazar Adı-Soyadı[footnoteRef:1][image: daire, grafik, simge, sembol, renklilik içeren bir resim

Açıklama otomatik olarak oluşturuldu] [1:  Dr. Öğr. Üyesi, Karamanoğlu Mehmet Bey Üniversitesi, Arkeoloji Bölümü, Karaman/TÜRKİYE, E-Posta: h.ergurer@kmu.edu.tr, ORCID ID: 0000-0002-2005-321X.] 

Öz	Comment by Yazar: Makalenin ilk sayfasında, Türkçe ve İngilizce başlığın altında 150-200 kelime aralığında, çalışmanın amacını, yöntemini ve bulgularını/sonuçlarını içeren Türkçe makalelerde sırayla Türkçe ve İngilizce öz (abstract); İngilizce makalelerde ise, önce İngilizce, sonra Türkçe öz yer almalıdır. Özün altında 5 anahtar sözcük/ keyword yer almalıdır. Özet, tek satır aralığında 10 punto ve ilk satır olmaksızın iki yana yaslı olarak yazılmalıdır. Makale Türkçe ise makalenin sonuna eklenmek üzere 500-750 kelime aralığında genişletilmiş İngilizce öz (extended abstract) olmalıdır. İngilizce makalelerde ise genişletilmiş öz Türkçe yazılmalıdır.  
Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın. Makale özetini buraya yapıştırın.
Anahtar Kelimeler: 5 (beş) adet anahtar kelimeyi buraya yapıştırın.
Abstract
Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın. Makalenin İngilizce özetini (abstract) buraya yapıştırın.
Keywords: 5 (beş) adet İngilizce anahtar kelimeyi buraya yapıştırın.




GİRİŞ	Comment by Yazar: Dergiye gönderilen makalelerin yazımında American Psychological Association (APA) formatı 7. edisyonu kullanılmalıdır.  
Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. Makalenin “Giriş” kısmını buraya yapıştırın. 

1. Alt Başlık	Comment by Yazar: Makalenin bölüm başlıkları ve alt başlıklar 10 punto koyu, sadece ilk harfleri büyük olarak sola yaslı şekilde yazılmalıdır. Başlık numaralarında, sayılar giriş bölümünden itibaren verilmeli, ondalık sistemde (1., 1.1., 1.1.1. gibi) numaralandırılmalıdır. 
Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın. Makalenin 1. Alt Başlık içeriğini buraya yapıştırın.
1.1. Alt Başlık 2. Düzey
Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın. Makalenizin 1. Alt Başlık 2. Düzey içeriğini buraya yapıştırın.


	Tablo 1	Comment by Yazar: Şekil ve tablo başlıkları 10 punto, sadece ilk harfleri büyük şekilde, ortalanarak tablo ve şekillerin üzerine yazılmalıdır. Her birine koyu olarak sıra numarası (Tablo 1:, Tablo 2: ve Şekil 1:, Şekil 2: vs.) verilmeli ve kaynak bildirimleriyle bibliyografik bilgiler tablo ve şekillerin altında eksiksiz şekilde 10 punto olarak yazılmalıdır. Tablo, şekil vs. içindeki metinler 8 veya 9 punto aralığında olmalıdır.

	
	
	
	

	
	
	
	




SONUÇ	Comment by Yazar: Sonuç kısmında çalışma kısaca özetlenerek literatürdeki yeri ortalaya konmaya çalışılır. 

Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın. Makalenizin sonuç kısmını buraya yapıştırın.

Extended Summary	Comment by Yazar: Araştırma ve İnceleme makaleleri en 750-1000 kelime uzunluğunda genişletilmiş İngilizce özet içermelidir. Bu bölümde anahatlarıyla “Purpose, Method, Results and Discussion ve Conclusion” farklı başlıklarla da olsa mutlaka konu edilmelidir. 
Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın. Makalenizin genişletilmiş İngilizce özetini buraya yapıştırın.

KAYNAKÇA	Comment by Yazar: Kaynaklar başlığına başlık numarası verilmemelidir. Makalede kullanılan bütün kaynaklar, “Kaynakça” başlığı altında 10 punto şeklinde ve makalenin bittiği sayfadan başlatılarak verilmelidir. Kaynaklar, yazar soyadlarına göre alfabetik olarak sıralandırılmalıdır. Birden fazla yazarlı çalışmalarda, yazarların tümü kaynaklar kısmında yer almalıdır. Kaynaklar arasında boşluk verilirken paragraf arası 6 nk olarak ayarlanmalıdır. Aynı yazarın birden çok çalışmasına atıfta bulunulduğunda, yayın tarihi en eski olandan başlanmalıdır. Aynı yazarın aynı tarihli birden fazla çalışmasına atıfta bulunulduğunda ise kaynaklar (2023a, 2023b, 2023c, …) harfleri kullanılarak numaralandırılmalıdır
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